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1.- Encicloferia se titula
e] libro méas reciente del escri-
tor cubanc L. R. Nogueras
(1944-1985) (*). No 'enciclope-
dia’, como la ma4s bien univer-
sal, o la tedrica del texto, sino
‘encicloferia’. Esetitulo, tratan-
dose de una antologia péstuma
que intenta presentar las con-
tribuciones y claves mas dis-
finfivas de Nogueras, resulta
particularmente acertado, pues
encicloferia’evoca, de inmedia-
to, el sentido ladico, vivificante,
desautomatizador, metalin-
giiistico, que tanto marcéd la
relacién de este poeta con los
lenguajes correspondientes a
las distintas esferas de saber
de saber en interaccion con las
cuales fue cobrando cuerpo su
poesia.

‘Encicloferia’, por supues-
to, remite primero a ‘enciclope-
dia’ (del gr. eghkyklo: eghkyklo:
circular, y paideta: paideia: ins-
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truccidn), esetipodetextoenel
que seregistra informacién sin-
tetizada provenientedelas mas
diversas ciencias; pero la nue-
va ‘raiz’ introduce una notoria
desviacion, por cuanto el sus-
tantivo ferta’invoca un dmbito
muy diferente del asociado con
la enciclopedia. Ciertamente,
‘feria’, en lugar de '‘pedia’, hace
pensar en un tipo de saber otro
que el académico, textualizado
y Jerarquizado de la enciclope-
dia usual. ‘Feria’ equivale a
espacio abierto —mercado, si-
tio de diversion, de celebracio-
nes—, 0 Sea. U espacio no ais-
lado del curso de la vida, sino
concentrador e intensificador
del flujo de ésta. Como en el
palimpsesto, la terminacidén ‘fe-
ra no borra del todo la memo-
ria de use activada por ‘pedia’.
La superposicién, y nola exclu-
sion, de las wvalencias
semadnticas aportadas por las
dos palabras integradas en
‘encicloferia’ es lo que da el sig-
nificado de ésta.

Queda claro, mas alld de
las variadas concretizaciones
de ese significado, que el saber,
desde la perspectiva de ese ti-
tulo, no excluye la diversion: el
conocimientoahi acaudaladoes
divertado; ia feria es también
de conocimientos, o requiere de



Yoz v Escritura

ellos. Lossaberes aportados por
cada uno de los Ambitos evoca-
dos fiene su propio mérito o,
cuando menos, el poeta no ha
querido o0 —lo que tal vez sea
mas probable— no ha podido
prescindir de ninguno de ellos.

El neologismo correspon-
de al poeta; el acierto de su
eleccién como titulo, a
(fuillermo Rodriguez Rivera,
poeta é]l mismo, amigo del poe-
ta antologado, complice suyo
en varias aventuras literarias,
y hasta personaje de algunas
otras narraciones. Ya en la In-
troduccién a uno de los aparta-
dos de Nada del otro mundo,
antologia personal de Nogueras
preparada en 1984 —un ano
antes de su muerte—, el propio
Nogueras habia tanteado
‘encicloferta’ como titulo posi-
bie de un cuaderno que final-
mente quedd inconcluso.

Luego, el titulo de
Encicloferia tiene el mérito
adicional de atenerse a la érbi-
ta de la poesia que presenta. Y,
COMO para cCONservar ese meéri-
to, la seleccion de textos se hace
a partir de Nada del otro mun-
o, Litulo éste gue también ade-
lanta una clave distintiva res-
pectodela posicion de Nogueras
hacia su obra poética: esta no
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es “nada del otro mundo®. Tal
frase, bastante condensadora
de la conciencia antisolemnne
del cubano, coincide con algu-
nos rasgos del imaginario poé-
tico de Nogueras que cada vez
irian definiendo mas su practi-
ca del poema, como la inven-
¢ion de heterdnimos o la proli-
feracion de paratextos ficticios,
a partir de la creciente concien-
cia suya de la contribucién poé-
tica de sus predecesores y el
cuestionamiento consiguiente
de la originalidad v otros san-
tos griales de la literatura co-
rrespondiente a la época me-
derna.

La principal diferencia
entire ambas antologias reside
en los 5 textos que Guillermo
no reproduce en Encicloferia, y
en el anadido de otros 7 que, no
recogidos en libros por el autor,
habia aparecido en Las pala-
bras nuevas (19941, Tal
“enroque” resulta muy signifi-
cativo respecto de las operacio-
nes (apenas inflexiones)
hermenéuticas que realiza el
antologador sobre esa poesia,
las cuales a su vez develan el
nuwevo horizonte de esa lectura.
Mas alla de eso, nada aventu-
rado es afirmar que, por la cali-
dad mostrada y la aceptacion
renovada entre especialistas y
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legos, entre los textos
antoldgicos de Nogueras, va-
rios hay que lo son también de
la mejor tradicién de la poesia
cubana.

2.- Cuando en 1984
Nogueras present6 su referida
antologia personal él echd de
menos alld “un largo prélogo
firmado poer alguno de los tan-
tos criticos inteligentes que te-
nemos”. El estudio
introductorio (“Lia poesia de L.
R. N.”} que acompafia esta
Encicloferia viene a ser aquel
comentario deseado entonces
por el poeta. Mads de 10 anos
después, pero valié la espera.
No porque faltara en ese lapso
unc gue otro estudio meritorio
de esta poesia, sino por la coin-
cidencia, en el mismo espacio
textual, de una seleccién tan
emparentada con Nadadel otro
mundo y el “adecuado comen-
tario” echado alli de menos.

Quiza el propio Guillermo
estuvo guardando (o reponien-
do) sus energias para una oca-
si6n mejor, y ésta le llegd hacia
mediados de 1997, Para enton-
ces ya habian sido publicades
todos los poemas localizados de
Nogueras, que si no agotan el
corpus de su produceién, de se-
guro estdn muy préximos a
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hacerlos; v, por otra parte, el
dolor por la repentina pérdida
del amigo habia quedado bas-
tante atrds. Pero el aporte aca-
50 mas fecundo de esa tregua
en la relacién intertextual de
Rodriguez Rivera y Nogueras
vino dado por el nuevo horizon-
te de expectativas v de lecturas
que la muy reconfigurada si-
tuacién cubana de 1986 a 1996
habia deparado. Ese nuevo ho-
rizonte permitid realizar y pro-
poner otra lectura de Nogueras
y, por constguiente, otra ima-
pen mucho menos centrada en
el ingeniosoesquivooenel agu-
do ligero con la que se habia
identificado a Nogueras entre
escritores de generaciones mas
jévenes, El estudio
introductorio de esta antologia
ofrece varias muestras de esa
revision, de esa relectura.

Entre tales muestras so-
bresale la manera en que el
poeta incorpord el heroismo,
asunto de tratamiento inevita-
ble para un escritor cuya etapa
de iniciacién coincide con el
triunfo de una revolucién en su
pais natal. Como héroes son
tratados por él los poetas gue
han muerto, a veces hasta por
propia mano. La poesia, enton-
ces tiene también sus propios
héroes, aunque sean de otro
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futuro en el que confia, el sus-
tantivo “noche” pasa a desig-
nar, tras su segunda aparicién,
mucho mas que una estacion
del dia. La “noche” como espa-
cio-tiempo de la escritura
poemdtica, el “silenciodel mun-
do”, la confianza en lasobrevida
de la expresidn...: esta conste-
lacién de motivos tematicos en
un poema tan breve me ha he-
cho recordar otro donde apare-
ce una constelacién muy simi-
lar:“Dos patriastengo yo; Cuba
y la noche. / ;O son una las
dos?” En éste su hablante lirico
reconoce dudas v devela pul-
sicnes de resonancia capital en
otro instante delicado del pro-
ceso de constitucién y reconsti-
tucion de la nacidn cubana.
Ambos, frente a la noche, desde
un poema, en la precariedad de
la palabra.

Otra senal significativa
en la relectura que propone el
antologador de Encicloferia
concierne ala problematizacion
de la fuente enunciadora del
discurso poético, rasgo distin-
tivo de la poesia de Nogueras
gue se hace muy notable ya en
la “Antologia apéerifa” de Imi-
tacion de la vida, cuaderno re-
conocido con el premio “Casa
de Las Américas” en 1981. Ya
desde ahi L.R.N.va adedicarse
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de manera cada vez mas absor-
bente a crear autores que 4 su
vez crean poemas pertenecien-
tes, unos y otros, a tradiciones
apécrifas en las cuales no es
extranoque figuren personajes
ya reconocidos de Nogueras
como, por ¢jemplo, Blancaluz,
oincluso un tal L. R. Nogueras.

L.a formacidon filolégica
del poetaserealiza en esejuegoe
que a su vez le permite escamo-
tear/mediatizar su propiainti-
midad, su voz més propia: el
poeta no se presenta sino como
editor, traductor, investigador
e incluso antologador. Sus poe-
mas devienen comentarios, glo-
sas, exégesis de otros, a la vez
que esos olros son los poernas
propios. Estas autorias ajenas
aportan el beneficio de la dis-
tancia temporal, de la puesta
en perspectiva histdrico-litera-
ria, del texto recién creado: en-
tre la produccion y la lectura
medha la patinadel tiempo, gra-
vita el conocimientode la histo-
ria literaria.

“Lia evasidén con respecto
a un discurso centralizador”,
como lo senala el doctor
Rodriguez Rivera, es evidente
tras esos procedimientos; pero
la orientacién centrifuga del
impulsc problematizador que
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esta en su base no ha de verse
solo hacia elinterior del discur-
so / tradicién de la poesia, sino
también conrespectoalosotros
discursos y tradiciones en
interacciéon con los cuales se
fue moldeandoy constituyendo
Ia concepcién y la praxis de la
poesia de Nogueras. El hiera-
tismo, la solemnidad y el
monologismo reconstruibles
por el reverso de ese impulso
problematizador no son
restringibles al dominio mas
estricto de la poesia. Acaso la
principal distincién de esos pro-
cedimientos conrespectoaotros
escritores que también lo han
emmpleado consista en la volun-
tad de insertarios en —y a la
luz de— la historia contempo-
ranea.

La referida
problematizacion de la instan-
ciaenunciadora del textofaali-
ta un puente que comunica la
poesia de Nogueras con la de
algunos de sus compatriotas
iniciados durante la década de
los BO. Por distintas vias él y
esos otros reaccionan ante una
situacidon sociodiscursiva co-
mun a todos: la
“sobresaturacion ideolégica”,
las diferentes maneras de mo-
nopolizar la palabra. Mientras
que los poetas més jdvenes re-
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accionan con la sutileza sudo-
rpsa de quien se sabe cruzando
un campo minado, Nogueras,
inconsciente quizda de lo que
estaba haciendo, reacciona cop
tanto derroche de ingenio ¥y
humor que lleva a pensar en el
paseo por cualquier otro cam-
po, incluido el de fresa de los
Beatles.

3.- En mis errabundecs
de lector, me asistié alguna vez
la idea de escribir una nota
sobre los “precursores” cuba-
nos de Jorge Luis Borges. “Pre-
cursores’, desde luego, en el
sentido que le atribuye el escri-
tor bonaerense; esto es, aque-
llos escritores en los que un
lector puede reconocer marcas
(forma, tono, idiosincrasia) de
un escritor conocido con poste-
rioridad a ellos, de modo que
los hace participar de una mis-
ma familia perosdlode manera
retrospectiva.

En este caso, Borges no
habia sido profetizado porellos,
pero el conocimiento de Borges
“afinalrial vy desviafria] sensi-
blemente nuestra lectura” de
aquellos otros. Precisién muy
estimable también al respecto
es la que concierne a la cronolo-
gia de la lectura: casi nunca —
para no pecar de absolutos—
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leemos segin el orden en que
han sido publicados por vez
primera los textos que leemos.
Unorden bastante azarososue-
le presidir ese ejercicio en el
que tanto parece contar el libre
albedrio. Y bien sucede que a
Borges lo vine a conocer de pri-
mera mano y a profunda vista
durante el ano inicial de mi
época universitaria, fechaenla
que va habia leido a esos otros
que vendrian a ser sus “precur-
sores’” cubanos. De ahi que jun-
to a Eliseo Diego, escritor, como
Borges, seducido por la litera-
tura inglesa, o Fina Garcia
Marruz, entre esos “precurso-
reg” yo hubiera situado a L. R.
Nogueras, un escritor que ha-
bia completado su ciclo vital al
momento de publicarse en la
Cuba revolucionaria la prime-
ra edicién del escritor argenti-
no.

Desde que lei la “Antolo-
gia apécerifa” de Imitacion de la
vida asocié a su autor con
Borges. Esa seccidn, que es la
mas creativa y fertilizadora de
ese cuadernoy de la praxis pos-
teriordel propioc Nogueras, deja
traslucir la gravitacién de
Borges, quien sin embargo, no
cuenta con una sola referencia
explicita en todo ese cuaderno
tan abundante de citas, dedica-
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torias y homenajes a la poesia.
Pista hacia ese didlogo secreto
entre ambos escritores ofrece
su compartida afieién por los
gEéneros menores y en particu-
lar por la novela policiaca. “El
cuarto circulo”, por gjemplo, es
un titulo de una coleccién de
narraciones policfacas dirigida
por Borges v Bioy Casares que
también lleva la primera nove-
la de Nogueras, escrita al ali-
mén con Guillermo Rodriguez
Rivera.

La construccién en abis-
mo, la circularidad que niega y
fundamenta cualquier pasible
novedad, la mirada de sesgo
filol6gico, el 4nimo de abolir
fronteras entre la institucidn
arte y la praxis vital restante,
el sentido de juego, la tenden-
ciaaconsiderar la historia como
ficcidn, la creencia en la capaci-
dad todo asimiladora de la lite-
ratura y la confusién delibera-
da de los géneros son otros tan-
tos indicios que hacen de
Nogueras un “precursor” de
Borges, aunque no lo cite, v
cubano, precisamente por eso:
porque entre 1967 y 1985 no lo
cita.

La peticidn final de “Poe-
sia trunca” recuerda “Kl mila-
gro secreto” de Borges por la
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solicitud de un tiempo adicio-
nal devida al escritor para con-
cluir algin textoen el que se ha
cifrado la vida proma. Sélo gue
mientras que en el texto de
Borges el personaje-escritor
dirige su peticién directamen-
te al dios en el que cree, en el
texto de Nopueras esa peticidn
se presenta como una posibili-
dad que llevaria a cabo el ha-
blante/autor implicitec suyo en
nombre de escritores ya trun-
cados ante algin dios que él
tendria que crear para que lue-
go pudiera conceder ese “mila-
gro’: “que los deje volver algu-
na vez / que los deje concluir la
paginaqueempezaron”. La his-
toria de ese didlogo secreto de
Nogueras con Borges ilumina
toda una época de la literatura
cubana reciente.

51 es valido sostener que
al poeta, como en general al
esgcritor, lo hace surelacién con
la escritura, no es séle por lo
que respecta a su ejercicio de
ésta, sino también a su asimi-
lacién de la escritura ejercida
por otros, De donde se sigue
que el lector sustenta al escri-
tor, y de la fineza de aquél de-
pende la calidad de éste. A esta
luz se entiende que incluso un
poeta de tanto apego a las vi-
braciones desnudas de la vida
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inmediata, como lo es
Nogueras, muestreala partan-
ta dependencia del saber acau-
dalado en los libros, de la escri-
tura ejercida por otros. Prueba
madura del reconocimiento de
que la escritura propia pasa
por la asimilacién de la ajena,
ofrece su puesta en duda de la
originalidad; y prueba ingenio-
sa de su capacidad para convi-
Vir con €sa conclencia que pue-
de ser esterilizadora ofrece el
hacer propias escrituras de
otros y presentar como ajenas
escrituras propias.

(¥)Encicloferia tAntologia
poética}l de Luis Rogelio
Nogueras. Seleccidn y prologo
de Guillermo Rodriguez Rive-
ra. Seria incompleta esta ficha
si no permitiera [a inclusién
del nombre de Gregory
Zambrano, gestor principal en
Venezuela v en México de la
publicacién de esta antologia,

Osmar Sanchez
Aguilera
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